
PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2015/1319 

ze dne 29. července 2015 

o určitých ochranných opatřeních v souvislosti s vysoce patogenní influenzou ptáků 
podtypu H7N7 v Německu 

(oznámeno pod číslem C(2015) 5501) 

(Pouze německé znění je závazné) 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na směrnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterinárních kontrolách v obchodu uvnitř 
Společenství s cílem dotvoření vnitřního trhu (1), a zejména na čl. 9 odst. 4 uvedené směrnice, 

s ohledem na směrnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. června 1990 o veterinárních a zootechnických kontrolách 
v obchodu s některými živými zvířaty a produkty uvnitř Společenství s cílem dotvoření vnitřního trhu (2), a zejména na 
čl. 10 odst. 4 uvedené směrnice, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Influenza ptáků je infekční virová nákaza ptáků, včetně drůbeže. Infekce viry influenzy ptáků u domácí drůbeže 
způsobují dvě hlavní formy uvedené nákazy, které se rozlišují podle virulence. Nízkopatogenní forma obecně 
způsobuje pouze lehké symptomy, zatímco vysoce patogenní forma má za následek velmi vysokou úmrtnost 
u většiny druhů drůbeže. Uvedená nákaza může mít vážný dopad na ziskovost chovu drůbeže. 

(2)  Influenza ptáků se vyskytuje převážně u ptáků, avšak za určitých okolností se infekce může objevit i u lidí, ačkoli 
riziko je obecně velmi nízké. 

(3)  V případě ohniska influenzy ptáků hrozí, že by se původce nákazy mohl rozšířit do dalších hospodářství 
s chovem drůbeže nebo jiného ptactva chovaného v zajetí. Následně by se mohl prostřednictvím obchodu 
s živými ptáky nebo jejich produkty rozšířit z jednoho členského státu do dalších členských států nebo do třetích 
zemí. 

(4)  Směrnice Rady 2005/94/ES (3) stanoví určitá preventivní opatření pro dozor nad influenzou ptáků a její včasné 
odhalení a minimální opatření pro tlumení, která mají být uplatněna v případě ohniska této nákazy u drůbeže 
nebo jiného ptactva chovaného v zajetí. Uvedená směrnice stanoví vymezení ochranných pásem a pásem dozoru 
v případě ohniska vysoce patogenní influenzy ptáků. 

(5)  Německo oznámilo Komisi ohnisko vysoce patogenní influenzy ptáků podtypu H7N7 na svém území v jednom 
hospodářství, kde je chována drůbež nebo jiné ptactvo chované v zajetí, a přijalo okamžitě příslušná opatření 
požadovaná podle směrnice 2005/94/ES, včetně vymezení ochranných pásem a pásem dozoru. 

(6)  Komise uvedená opatření ve spolupráci s Německem prozkoumala a přesvědčila se, že hranice ochranných pásem 
a pásem dozoru, která vymezil příslušný orgán uvedeného členského státu, jsou v dostatečné vzdálenosti od 
vlastního hospodářství, kde bylo ohnisko potvrzeno. 

(7)  Aby se předešlo jakémukoli zbytečnému narušení obchodu uvnitř Unie a kladení neopodstatněných překážek 
obchodu ze strany třetích zemí, je nutné ve spolupráci s Německem rychle definovat na úrovni Unie ochranná 
pásma a pásma dozoru vymezená v Německu. 

(8)  Proto by měla být v příloze tohoto rozhodnutí definována ochranná pásma a pásma dozoru v Německu, kde jsou 
uplatňována kontrolní opatření v oblasti zdraví zvířat stanovená směrnicí 2005/94/ES, jakož i doba trvání takto 
stanovené regionalizace. 
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(1) Úř. věst. L 395, 30.12.1989, s. 13. 
(2) Úř. věst. L 224, 18.8.1990, s. 29. 
(3) Směrnice Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince 2005 o opatřeních Společenství pro tlumení influenzy ptáků a o zrušení směrnice 

92/40/EHS (Úř. věst. L 10, 14.1.2006, s. 16). 



(9)  Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se stanoviskem Stálého výboru pro rostliny, zvířata, 
potraviny a krmiva, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Německo zajistí, aby ochranná pásma a pásma dozoru vymezená v souladu s čl. 16 odst. 1 směrnice 2005/94/ES 
zahrnovala přinejmenším oblasti uvedené jako ochranná pásma a pásma dozoru v částech A a B přílohy tohoto 
rozhodnutí. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí se použije do dne 31. prosince 2015. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí je určeno Spolkové republice Německo. 

V Bruselu dne 29. července 2015. 

Za Komisi 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

člen Komise  
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PŘÍLOHA 

Část A 

Ochranné pásmo podle článku 1: 

Kód 
země 
ISO 

Členský 
stát 

Kód 
(je-li k dispozici) Název 

Datum ukončení platnosti 
podle článku 29 směrnice 

2005/94/ES 

DE Německo PSČ/kód ADNS Oblast zahrnující:    

EMSLAND 
03454 

V Dolním Sasku v okrese (Landkreis) Emsland tyto části: 

Herzlake; počínaje na Wettruper Damm, Birkenweg, Pappelweg, 
Moorstraße, Am Esch, K 241, Hauptstraße, L 55, Schullenpool, 
Burgstraße, K 208, Unterm Bookhof, Kampweg, Andruper Weg, 
An der Drake, Beel, Südradde (Hase) až po kopec Essenbeel, 
poté po linii ve tvaru písmene L až k silnici B213, Zum Klin­
genberg, K 256, Alter Kirchweg, Im Dorfe (K 256), Oling až 
k řece Große Hase, hranice okresu podél Große Hase až k Hah­
nenmoorkanal, Hahenmoorkanal až k L 128, Siedlerstraße, 
Friesenstraße až k hranici okresu, hranice okresu až k Wettruper 
Damm. 

19.8.2015  

Část B 

Pásmo dozoru podle článku 1: 

Kód 
země 
ISO 

Členský 
stát 

Kód 
(je-li k dispozici) Název 

Datum ukončení platnosti 
podle článku 31 směrnice 

2005/94/ES 

DE Německo PSČ/kód ADNS Oblast zahrnující:    

EMSLAND 
03454 

V Dolním Sasku: 

Okres (Landkreis) Cloppenburg: 

Na severní straně hranice okresu podél Vinner Weg a Birkenweg 
do Löningen, pak dále podél Dr. Lübbers-Weg, Langenstraße, 
Hasestraße, Röpker Weg, Röpker Straße a Zur Moorburg až 
k hranici okresu, pak podél této hranice k výchozímu bodu na 
Vinner Weg. 

Okres (Landkreis) Emsland: 

Wettrup, počínaje Bahnhofstraße (jihovýchodním směrem), Im 
Felde, Bergerstraße, Haselünner Straße, K 317, Alte Haselünner 
Straße, Moorhook, Steppenberger Straße, Penninghuser Straße, 
Walldamm, K 233, Hestruper Mühlenbach, Lotter Beeke, „Feld­
weg“ až k Droper Straße, Lotter Beeke až k řece Hase, Hammer- 
Tannen-Straße, Industriestraße, Hammerstraße, Schwarzenberg­
weg, Meppener Straße, Im Fehn, Diekstraße, Sandstraße, Am 
Schullenriedengraben, Meppener Straße, B 402, Stadtmark, 
K 207, Am Sportplatz, Alter Kirchweg, K 207, Alte Schulstraße, 
Am Jugendheim, Zum Herthum, „Feldweg“ až k Middelradde, 
„Feldweg“ až k Buchenweg, Buchenweg, Berßener Straße, Mittel­
radde, Hüvener Straße, „Feldweg“ až k Oststraße, Oststraße, 
Ahmsener Straße, Lahner Straße, Alte Dorfstraße, Am Neuland, 
Zur Waldbühne, „Feldweg“ až k Vinner Straße, Vinner Straße, 
Up'n Sande, Riehen, Im Dorf, Am Sportplatz, Im England, Lö­
ninger Straße, hranice okresu až k Bahnhofstraße. 

28.8.2015 
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Kód 
země 
ISO 

Členský 
stát 

Kód 
(je-li k dispozici) Název 

Datum ukončení platnosti 
podle článku 31 směrnice 

2005/94/ES 

DE Německo PSČ/kód ADNS Oblast zahrnující:  

Okres (Landkreis) Osnabrück: 

V obci Bippen: 

Od jihozápadní hranice okresu podél L 60 Lingener Straße ve 
směru na Ohrtermersch, doprava na Zum Scherpenberg, doleva 
na Alte Schulstraße, doleva na Fangstraße, doleva na Bramhof, 
přes Bippener Straße L 73, Bergstraße, doprava na Kreuzweg, 
doleva na Lindlage, přechod do obce Berge. 

V obci Berge: 

Od Lindlage k Upberg, Tiefer Weg, Rübbelhauk, doprava na 
Kampstraße, doleva na Kirchweg, doprava na Asterfeldstraße, 
doleva na Am Eiskenberg, doprava na Fienenmoorweg, Zum 
weißen Pfahl, Antener Straße, přechod do obce Menslage. 

V obci Menslage: 

Od Antener Straße doleva na Reuterweg, Hahler Beeke, proti 
proudu podél Kleine Hase, doleva na Thündamm až k hranici 
okresu, pak podél této hranice zpět k výchozímu bodu.   

EMSLAND 
03454 

V Dolním Sasku v okrese (Landkreis) Emsland tyto části: 

Herzlake; počínaje na Wettruper Damm, Birkenweg, Pappelweg, 
Moorstraße, Am Esch, K 241, Hauptstraße, L 55, Schullenpool, 
Burgstraße, K 208, Unterm Bookhof, Kampweg, Andruper Weg, 
An der Drake, Beel, Südradde (Hase) až po kopec Essenbeel, 
poté po linii ve tvaru písmene L až k silnici B213, Zum Klin­
genberg, K 256, Alter Kirchweg, Im Dorfe (K 256), Oling až 
k řece Große Hase, hranice okresu podél Große Hase až k Hah­
nenmoorkanal, Hahenmoorkanal až k L 128, Siedlerstraße, 
Friesenstraße až k hranici okresu, hranice okresu až k Wettruper 
Damm. 

20.8. – 28.8.2015   
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